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CONTEUR VAUDOIS

Adan, 141 avii iena de cllifo dame féministe
que l'avii asséyi de vére se dein la Bibllia l4i
ardi pas bin dii z’affére pe galéze se 'avant et
féte p¢ dai fenne, na pas pe dii z’hommo. Et
mimameint su l¢ bite.

Dinse, vo séde que dein Partse s¢ dit que Noé
’avAi latst on pindzon, et que clli pindzon I’¢tii
revegnii avoué onna brantse de cllido z’avan de
per 1é, qu'on ldo dit olivier. Adan, cllia dama
P’a de dinse 40 menistre :

— Ne peinsi-vo pas, monsu lo. menistre, que
Noé n’a pas einvouyl on pindzon, mé onna fé-
malla pindzon, onna pindzonna ?

— Oh! que na! so repond lo menistre. Onna
fémalla, que si de pindzon 4o bin d’autro, n’a-
rAi pas pu restd asse grand teimps lo mor clliou.
L’arii tot laiss? corre! Marc a Louis.

DEIN LO TRAM

f O Djanet 4o commis ¢tii zu p¢ Lozena,
po visitd ci Comptoir quon lai f4 ti le
B 2’ans pe Beaulicu. L’avai prei lo tram
dévant la gare et s’¢tdi chetd su on ban io res-
tive just’ onna plliece vuido.

Vaitcé qudo prem!i arrét monté dein ci tram
onna dama que du sé teni su s¢ pi, proutse de la
porta. ClliA dama l’¢tAi onna granta chétze que
dativé omeinte de ’anniie dii Bourbaki, mi
que s¢ creyai onco galtza, quemin cein arreve
prio soveint tsi 1¢ fenné que ne sant pllieque
dzouvené...

Dijanet, qu'avai einvia d’allumi sa bouffirda
et que si 1& balle mandires vu que I’a zu &t dein
lo teimps & I'Ecotila d4o Tsamp dé¢ I’Air, ne f4
ne ion ne dofi: s¢ laive et dit:

— Madama, vo pAodé¢ preindre ma plliace, me
conteinteri de la voltra.

La dama, tota benéze dé vére qu’on hommo
I'avAi remarquiie, fa risette & Dzanet et l4i dit,
ein 141 faseint dai galéze mandire :

— Je vous remercie, monsieur.
vous, vous ctes un galant homme !

— Oi, madama, que répond Djanet, ein allu-
meint sa pipa, su pas quemin cllidio malotrus,
quon pio vére mimameint pé¢ Lozena, que ne
baillant 140 plliace qui fenné qu’ant bouna fa-
con ! Sami.

Au moins,

A QUELQU’UN QUI ME TRAITAIT
DE REGENT
(D’aprés Philippe Godet).

Régent, mais oui, c’est bien possible!
Je suis un régent, simplement,

Jai une écriture lisible

Et jai peur du Département.

Je ne roule point en carrosse,

Je suis docile et diligent,

Jai peuw décus, beaucoup de gosses...
Que wvoulez-vous? [Je suis régent.

Je w’ai pas de grandes lumiéres,
Je me contente d’un falot,

Je turbine P'année entiére,

Ne fumant que de vieux mégots.
Je distribue avec largesse

Les fruits d’un cervean indigent,
Et jai trés peur de la vieillesse,

Car on se rit des vienx régents.

N’étant point universitaire,

Je me fais souvent relancer,

Car je suis un «simple primaire»

Et piétine aun liew d’avancer

Et Pon confie a d’autres maitres

Les écoliers intelligents.

Je fais ce que je peux des piétres.

Que voulez-vous ¢ Je suis régent.
Lisette.

L’Arche de Noé. — Une trés grosse dame monte
dans le tramway sur la place de la gare a X.
A grand’peine, elle parvient & s’asseoir, forcant tous
ses voisins & se serrer comme des harengs.

Un monsieur, peu galant assurément, dit & son
vis-a-vis:

— Je me demande si les tramways sont faits pour
mener des éléphants ?

La grosse dame, qui a entendu :

— Ils sont faits, monsieur, pour mener toutes sor-
tes de bétes.

PENAU DE LA RIPONNE
FEIGNANT.

N entendait vaguement les bruits at-

tardés de la rue: un char qui gringait,
“Z4d le vacarme mou des tapis qu’on bat
dans la cour, la rumeur qui montait de la pinte
proche. Et puis d’autres bruits, plus lointains,
éouffés, confus, qui étaient comme la respira-
tion fiévreuse de la ville.

Pénau, toujours assis sur sa marche d’escalier,
écoutait. Quelque chose de mystérieux, une an-
goisse subite, semblait haleter dans lombre
malodorante. I se prit & songer. A sa vie de tous
les jours faite d’heures calmes et pareilles; a
son logis dont il ne voyait pas la misére; 2 sa
femme et au mépris résigné dont elle I’abreu-
vait ; & tous ces gens qui sans cesse et sans indul-
gence 'appelaient « feignant!»... Ce mot bour-
donnait a ses oreilles comme un insecte malfai-
sant. — Depuis si longtemps qu’il se I'entendait
dire, il n’avait jamais su exactement, sa vraie
signification. — Un jour, ayant découvert un
vieux dictionnaire, il ’avait ouvert ; et, pénible-
ment, il avait cherché. Il se souvenait encore des
«crouilles » noms qu'il avait trouvé 14 : faiblis-
sant, faiencier, faille, failli... Mais de « fai-
gnant », point. Et, de ne pas la connafitre mieux,
Pinjure lui avait paru plus menacante, plus mau-
vaise. « Faignant», quest-ce que cela pouvait
bien signifier au juste ?... Son esprit tournoyait
autour de ce mot, le déchiquetait, comme un oi-
seau créve, & coups de bec, la feuille de papier
que le vent apporte prés de son nid. — La téte
dans ses mains, et ses coudes sur les genoux, il
oubliait ’heure et ’endroit; il s’oubliait lui-
méme. Parbleu, il savait bien qu’il n’aimait pas
travailler ! Il savait bien qu’il ne pourrait ja-
mais, jamais faire autre chose que se chauffer au
bon soleil de la Riponne, sans pensée et sans dé-
sir ! avide comme une béte. — Etait-ce sa faute ?

Travailler ? Il avait essayé ! Il essayait encore
quand on venait le chercher pour faire I’lhomme-
sandwich ; ou encore en hiver, quand il n’y
avait vraiment pas moyen de faire autrement.
Mais cela donnait toujours de si mauvais résul-
tats qu’il valait mieux ne pas en parler. Parbleu,
les honnétes gens ne se rendent pas compte! Etre
paresseux, c’est étre malade !... Clest avoir quel-
que chose dans les membres et dans Pesprit qui
vous cloue 14 comme un impotent. Bien siir, c’est
&tre malade. Est-ce qu’on va reprocher 4 un
aveugle d’étre aveugle? Est-ce qu’on va repro-
cher & un paralytique d’étre paralysé? Non !
Alors ?...

Quelqu’un, soudain, monta l’escalier. On en-
tendait un souffle court qui se précipitait. La
femme de Pénau émergea de ’ombre comme
d’un puits profond. Elle dit simplement :

— Ah! tues lAl..

..et puis ouvrit. A son bras brinqueballait le
petit panier qu’elle emportait toujours pour aller
en journées.

Pénau se leva, entra; et comme il en avait
I’habitude s’assit dans le coin le plus sombre de
la cuisine; sur le tabouret le plus boiteux, hum-
ble comme un chien de fourriére. Ils soupérent
en silence; puis, la femme prit au fond du pa-
nier la Feuille d’Avis qu’elle avait apportée, et
se mit a lire. Pénau, [ui, resta devant la table,
continuant ses pensées de tout & I’heure.

Soudain, sa femme se tourna vers lui et, de
sa voix basse, tralnante, cassée, ol la résignation
mettait de brusques sanglots, elle dit:

— Il y a Bolomey, a I’avenue de Morges, qui
demande un manceuvre !...

Depuis des mois, des années, chaque fois avec
la méme insinuation lente, elle lisait ainsi les
« offres de places ». Et chaque fois, Pénau se le-
vait, s’approchait de la fen€tre, et semblait s’ab-
sorber dans un spectacle qu’il était seul & voir.

Francis Gaudard.

Conseil équivoque. — P... disait 4 un garcon de
café qui le servait mal :

— 11 faut vous marier.

— Pourquoi cela ?

— Parce que vous n’étes pas fait pour rester gar-
con.

TROIS HEURES DE L'APRES-MIDI

On woit venir Mme Blanc

Avec un panier de laitues.

« Ca va-t-il bien? » « Pas tellement.
Que voulez-vous, on s’habitue ».

On voit venir le menuisier.

« Eb bien, Bovard, et cette armoire ¢ »
« Ab! mon Dieu, jai pas commencé,
Jai de Pouvrage a w’y pas croire. »

On woit venir le petit chat
Noir et blanc de la boulangére.
«..Mais d’ici a la fin du mois
Je tacherai de vous la faire. »

« Alors bon, je compte dessus ».
On woit venir un char de paille.

« En régle, mais je w’en peux plus.
J’ai mal aux reins tant je travaille. »

Orn woit venir enfin Monsienr
Le pasteur qui fait ses wisites.
Alors Bovard baisse les yeux.
Mme Blanc se sanve vite.

MALADE MALGRE ELLE

T} A scene se passe a S..., joli et pittoresque
village de la plaine du Rhéne.

Madame Iréne Torrent, une brune 3
la taille élancée, aux yeux noirs et pénétrants,
passait pour &tre acaridtre, sournoise et bou-
deuse.

Par contre, son mari Xavier Torrent, était
gal, causeur prenant a la poignée de main fran-
che et cordiale. Dans les sociétés, Xavier était
’homme du jour, indispensable, le vrai bout-
en-train. Au « Gercle libéral », il faisait partie
du comité.

Dans son discours d’ouverture, au congrés du
parti, a Ardon, il se fit remarquer par un ex-

“cellent plaidoyer. Son élocution fut abondante

et d’une belle humeur.

L’adversaire politique craignait son verhe net,
précis, mordant, jamais long, un brin voltai-
rien : castigat ridendo...

A la fanfare, il tenait a peu prés tous les ins-
truments: baryton, bugle, cornet & piston, cla-
rinette, etc., il « jouait méme du tambour ».

Sa maisonnette au toit bruni, au bord de la
grande route, ot I'asphalte brille comme le crine
d’un savant, paraissait avec sa treille, ses abri-
cotiers, un vrai nid d’amoureux.

Cependant, dans I’Atre ot la bfiche se tord,
éclate sous les baisers du feu ardent, la flamme
de l'amour s%est éteinte... Iréne, la brune aux
yeux noirs, a transformé ce joli foyer en un
enfer.

Un jour que Xavier vint & midi pour diner,
rien n’était prét; madame Iréne s’était mise au
lit, la tte cachée dans loreiller.

— Qu’as-tu, ma chérie? fit Xavier anxieux,
de sa voix la plus douce. ’

Aucune réponse.

Xavier fit atteler sa mule et s’en fut & Marti-
gny quérir le docteur Calpini.

Deux heures aprés, le médecin était au chevet
d’Iréne. Apres lauscultation d’usage, se tour-
nant vers Xavier, le praticin ordonna :

— Mon cher, ta femme est bien malade,
achete-lui un cornet de fondants...

Le reméde eut, en effet, raison du mal et
quelques instants plus tard. Iréne roucoulait
sous la tonnelle une chanson nouvelle.

Hilas! le bonheur fut de courte durée: huit
jours s’écoulérent et madame dut s’aliter & nou-
veau, parce que Xavier s’était attardé au « Cer-
cle libéral ».

La téte dans les mains, le pauvre Xavier sou-
pirait et ne savait & quel saint se vouer.

Soudain, une idée lumineuse lui vint: « Il y
a le docteur Carron de Bagnes qui fait des mi-
racles, lui seul pourrait guérir mon Iréne et re-
mettre un peu de soleil dans mon foyer ».

Le lendemain avait lieu la foire d’automne
dans cette commune, sous prétexte d’y acheter
une génisse, il pourrait peut-&tre aviser le Dr
Carron.
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